CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO
J8DZ88VCRGGY
Document No: 202300565109 °
Expedient: 230830000247 N°® 1225136
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

FUNDO SAN MIGUEL S.A. - AV.LOS LIBERTADORES KM. 06 (COSTADO.DE DESMONTADORA CONDOR) ICA - PISCO - SAN CLEMENTE - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

<ARDZHIES> LLC - RUSSIA, 192241, ST PETERSBURG SOFIYSKAYA STR. 58, BUILD 2, LIT. A, ROOM 12-N, OFF.43

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Bofanical name of plants

18,696.000 KG - GRAPE , fresh fruit Vitis vinifera

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280 BOXES SAMY

Lugar de Origen - Place of Origin
ICA-PERU

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIME

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
descritos aquf se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los pi

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
SAINT PETERSBURG

This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
dimientos inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free

oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
current phytosanitary requenments of the importing contracting party, including those for regulated
non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

Pty

El titular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando pr su comercializacién, al ion, adulteracién, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"The consignment is free from Ceratitis capitata and Cuscuta spp.”,"Regulated products are produced in pest-free areas, places and sites of production, according to the unified
requiements adopted by the Council Decision of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov. 2016, No 157 and its amendments, indicated in the Resolution dated 30
March.2018, No.24 and Resolution dated 29 March 2019, No.31".

Number of container : TRIU-815052-4

Fecha de inspeccién

01/
Date of inspection: 202

Nombre del funcionario autorizado

C SALAZAR CULLANCO ALFREDO
Name of authorized officer;

Lugary fecha de expedicion A MONDAY, JANUARY 30, 2023
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signafure and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda respor de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of ns officers or representatives.

de Pi én Fil

Este certificado ha sido adoptado por el Perd por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convencién Inter itaria de la FAO |
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